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P O L I T I K A I  N A P I L A P
a kiadóhivatalban vétetnek ti

Bánffy megint beszélt!Pác*, 1895. AUfpmztun 21
Bánffy bárónak, Magyarország aranyszáju 

miniszterelnőkóirek megint beszélhetnék^ volt, mert 
szentül meg volt róla győződve  ̂ hogy egész Európa 
a legfeszültebb várakozással lesi az ő véleményét 
a Budapesten megtartott nemzetiségi kongresszus 
felöl.

Ennek a feltételezett epekedö várakozásnak a 
kieléajlésére hivatta el ismét az ö kedves bécsi 
újságíróját, bogy .tegye ki az újságba14 milyen 
fenomenális állambölcset szerencsés bírni Magyar- 
ország az ö miniszterelnökében, mert minden kér­
désre egyenesen, határozottan, céltudatosan és —  
a mi fö —  k ö n y v  n é l k ü l  felelt.

Persze a kérdések is akként voltak intézve, 
mint ha a tudori szigorlaton sillabizáltatnának a 
jelölttel, mert hát annak konstatálásáboz ugyan 
nem kell miniszterelnöki bölcsesség, hogy a buda­
pesti gyűlésen résztvevő elemeknek uem volt joguk 
a saját n é p t ö r z s ü k  nevében beszélni, maguk a 
résztvevők pedig egyénileg alig nyomnak valamit 
a latban; hiszen mindezt nálunk a suszterinasok 
is fütyülik már az utcán, annyi variációban lettek 
ezek az igazságok tárgyalva a sajtóban ; abban 
azonban nagyon is tévedni méltóztatik a minisz­
terelnök urnák, a mikor azt áliitja, hogy a sajtó 
túlbecsülte ezt a kongresszust, mert az egész ma­
gyar sajtó ritka egyértelműséggel nem tartotta 
másnak ezt a gyülekezést, mint Urechia ur és tár­
sai által ellenünk tervezett brüsszeli kirohanását 
hatásosabbá tenni hivatott komédiának.

Bánffy báró maga esett bele abba a hibába, 
a melyről a sajtót vádolja, mert akkor, a mikor 
az oláhok Brüsszelből már hosszú orral tértek 
haza, a mikor az egész világ már napirendre tért 
a budapesti kongresszus handabandázása fölött, 
még szükségesnek tartotta az ó szerény, de mérv­
adó véleményét világgá kürtöltetni.• » ^

Pedig hát a mit a nemes báró a magyaror­
szági nemzetiségek ügyéről mondott, az alig ér­
demelte meg a nyomdafestéket, inert az csak nem 
mehet újságszámba, hogy Magyarország állami

A „Pécsi Figyelő" tárcája.
A lopott kalap.— Touchant George*. —A f öreg Lamberlée még egészen fiatalos lép­tekkel érkecett haza Mikor a konyha nyitott ab

a m a I»  W ■■ ■■ ^    — — —    - qg %laka előtt elhaladt, a szarvasgomba-leven finom illata kellemesen ütötte meg orrát a kitáguló orrcimpái vi­lágosan elárulták ast a gerjedelmet, melyet ez az illat támaastott benne.Aa évek múltán gourmanddá lett h az asztal gyönyörei képeaték egyetlen élveaetét, dacára annak, hogy a feleaégével még ebben a pontban is ellen kötésbe jutott, mióta neje ait a klassukus mondást olvasta, hogy: az ember azért eszik, hogy éljen snem asért él, bogy egyék.Mikor Lambériáé ur három év óta viselt felöl­tőjét a ruhafogasrk akafcztotta, el nem mulasztotta a tllkör előtt kissé felülbírálni önmagát. De az első pillantásra már rémülten kiáltott föl :-- Az isten szerelmiért, mit tettem 'óKa csakugyan, az ő uj kalapja helyett, melyet csak nejével való hosszas csatározás után szerezhe tett meg egy aranyéit, őszülő fején olyan ütött kopott kalapot pillantott meg, mely a fekete szín helyett már in k á b b  v ö rö se s-z ö ld b e  játszott. Sietve kapta le ezt a gyanús portékát és akárhogy is forgatta a ke zében, nem volt képes olyan nyomra akadni, melyigazi gazdáját elárulta volna— Ez a jutalma annak, ha az ember látoga­tásokat tesz. — mormogta lecsüggedt fővel s az

egységét nem en gedi föderalisztikus törekvések 
úttal megbontatni és területi épségét nemzetiségi 
területekre való 1'elosztás által megsértetni ; az 
pedig határozottam nem igaz, bogy nekünk Ma­
gyarország állami egységét és a magyarság szu- 
peremaciáját a nemzetiségek föderalisztikus törek­
véseivel szemben csak azért keUene megvédel­
meznünk, begy az Ausztriával való batvanhetes 
dualizmus feotartható legyen.

Persze Bánffy ebbe a dualizmusba szerelmes 
és Magyarország feldarabolásába is belemenne, ha 
ez a kedves dualizmusnak ártalmára nem lenne, 
mert kát paktálni szeret ó is, mint eddig vala­
mennyi kormányférfi a nemzetiségekkel s azért 
csak silóval mennydörög ; a törvénynek tényleg is 
érvényt szerezni nem tartja érdemesnek, hisz & 
cinizmussal határos őszinteséggel mondja el bécsi 
újságírójának, hogy háromezernél több román nép- 
bkolábao nincs végrehajtva a törvény, mert ott 
az á lla m n y e lv  pusztán csak figurái a tantárgyak 
közt, a nélkül, hogy tanítanák.

No de e magyar kormáayok figyelme nem is 
terjedhet ki az ilyen csekélységekre, mikor min­
den idejüket és erejüket igénybe veszi annak az 
első és fófeladatoak készséges betöltése, hogy a 
hatvanhetes kiegyezést megszilárdítsák és az el­
lenzéki aspirációkat legyőzzék. Itt megint teljesen 
őszinte a nemes báró, a mikor kijelenti, hogy a 
magyar államférfiak erre a célra több mim egy 
negyedszázad óta m i n d e n  t ő l ü k  k i t e l h e -  
t ó t  e l k ö v e t t e k .  Pedig sok telt ki tőlük : 
korrumpálták & közerkölcsöket, megtörték a nem­
zeti önérzetet, meghamisították a nemzeti köz­
akaratot, de mindez még sem volt képes elenyész­
ted  i az állami önállóság utáni törekvést, mert a 
mit a közösügyes kormányok követelnek a nem­
zettől, az nem egyéb, mint lemondás az állami 
létről.

Azt hazudják ugyan, hogy Magyarország mai 
közjogi állásában is állami létet folytat, mert hi­
szen van külön kormánya, külön törvényhozása ; 
de feledik azt, hogy önálló hadsereg és külkép­
viselet nélkül, közgazdaságilag egy más államnak 
alárendelve lehet tartományi jellegű kormányunklépett. A terített « atal « é r eérts, vét Lsm-berlée asszony ia ott ült már, beletemetkesve egy öblöa karszékbe s Ohnet legújabb regényét olvasta. A léptek tajára csak futólagoaan tekintett föl a e szárai szemrehányással illette :— Ön váratott magára ?Ó csak egy kissé, alig tis percig . . .  az a Lavallén család olyan kedves. — E  saavait elpalás tolhatatlan zavarral mondta, miköiben neje átható tekintete elöl a földre szegeste szemeit.De neje egyszerre rákiáltott :— Mi baja önnek ? Egészen levert !— Levert ? Hm ! . . .  mindenesetre egy kiaaé . . . igen . . igen. van is rá okom — a sátán olyan bátortalanul kezdett beszélni, mint egy ki* gyerek, aki rossz fát tett a tűsre. Biaony, nagyon félt aa öreg szigorú és fösvény nejétől. Mióta együtt éltek gyön­géden, minden esetben békét óhajtva, leigástatta ma gát neje akaratától.Tehát tudd meg —«■ igy dadogta Lambériáé — hogy ma kedd lóvén, megint s  Lavallée család­hoz mentem. Sokan voltak ott, Lépőn asssony, Du- verrier asszony, unokaöcsénk Duval, aztán . . .— Jó, jó ! — kiáltott köabe neje, — csak térj a tárgyra !— En jöttem el utoljára s az előszobában már csak egy kalapot találtam s ast föltettem minden gondolkozás nélkül. Már csak idehaza vettem észre, hogy nem uz enyém s az én uj kalapomat kicserél ték . . .  De nem tehetek róla.— Az uj kalapját r Sajnos, azt !Lamberlée asszony szemei szikráztak a méltat- lankodástól és kezei reszkettek.

és törrényhozásunk, de állam nem vagyunk ; a 
mint hogy a külföld nem is ismer magyar áDa* 
mot, hanem egységes birodalmat, melyet BécsbÓl 
dirigálnak, s a mikor a külföldön ilykép gondül* 
kosnak felölünk, akkor nem ók vannak tévedés­
ben, hanem minket akarnak megtévessteni ások, 
a kik velünk az ellenkesót elhitetni akaiják.

S Bánffy most a külfölddel el akarja hitetai, 
hogy a .Sipka-szorosban minden csendes", Ma­
gyarország meg van elégedve közjogi helyzetével, 
senki sem óhajtja a hadsereget és ennek intéz­
ményeit érinteni, a közös hadsereget minden gon­
dolkozó politikus hatalmi állásunk biztosítékának 
tekinti. Előtte a közjogi ellenzék egyszerűen nem 
létezik s mégis szükségesnek tartja hangsúlyozni, 
hogy a többség s a belőle származó kormány él 
van határozva, hogy a közös hadsereg intézmé- 
uyét megvédje minden ellene támasztott aspirá­
ciók ellen.

Fenomenális logika ! Egy szuszra elmondani, 
hogy a hadsereget és ennek intézményeit senki 
sem óhajtja érinteni és hogy a kormány elszán­
tan védelmezi a hadsereget minden felforgató 
aspirációk ellen.

Nos hát igaza van Bánffy bárónak, vannak 
aspirációk, melyek a magyar állam részére magyar 
hadsereget követelnek, s ezek az aspirációk annál 
inkább fognak izmosodni, minél merevebb vissza­
utasításban részesülnek a Bánffy .gondolkozó" 
politikusai részéröl, s minél inkább állják útját a 
magyarság érvényesülésének a külön állami létet 
arrogáló hadseregben.

Az általános védkötelezettség mellett a 
nasztikus hadseregek idejöket múlták; egy állam, 
egy nemzet sem mondhat le a hadereje felett való 
föltétien rendelkezési jogról; az erre való termé­
szetes törekvést ideig- ÖTáig elnyomhatja ugyan » 
hatalom, de végkép kiirtani csak a nemzettel 
együtt lehet.

A Bánffy-féle .gondolkozó" politikusok talán 
öntudatlanul is ennek a célnak megvalósításán 
dolgoznak, de bízunk nemzetünk erejében, hogy 
mint már annyi más megpróbáltatást, úgy a sor-— Látja, édesem . . .  ftSiftti tijri— Itt nine* mit látni ! — ásóit kösbe neje. — Maga mindig s régi marad ! Szórakozott, pasarló, tele hibával, egyetlen jó tulajdonság nélkül ! óh, ha én est 25 év előtt tudtam volna . . . Hóbortoaaágá- val éa ügyetlenségével elpocsékolja vagyonúnkat . . . Fiatal korában is aa örökségnek több, mint harmad- réesét gyerekségre pazarolta el . . .  Ah !Ez az „ah“ kimondhatlan megvetést fejesett ki.— De édesem, anyagi vissonyaink a legssebb rendben vannak, ön ok nélkül panaaskodik, kiesen több ia a jövedelmünk, mint a mennyi kellene.— Igen, de est az én takarékosságomnak és rendsaeretetemnek köazönje I Nélkülem már re.; sasi- mán hálhatna. Mert persze, Lamberlée urna* csak olyan nadrág kell, ami 24 frankba kerül « olyau kalap, melyet egy aranyért adnak . . . éa mire való mindes, jó uram ? Mire való ? Hogy a legssebb dol­gait másokkal ellopássá . . .Lamberlée ur e kemény ssavakat csöndes meg­adással el hagyta hangsani és lassan ssürcsölte a levesét. Eköaben egy csepp leves a mellényére esett.— Ah még es ia ! — kiáltott föl neje . . . maga már egészen gyerek lesz. Kösse föl hnraar aa asztalkendőjét . . . magasabbra . . . oda a nyakábajLamberlée ásót fogadott, astán alig hallhatóan jegyezte meg: .A z t hiszem most, nyugodtan ehet­nénk. Ebéd mán rá érünk erre a dologra."A m a d a m e  hallgatott, mert az étvágya nem volt megvetendő. Azután mintha uj erőt gyűjtött volna, megint caak rákezdte : .Utóbb aa sül ki, bogy ezzel megint csak rá akart aaedni ? . . .  Ne protestáljon ! Jól tudom, hogy arra is képes. Nem kellett a múltkor is s szabójához elkísérnem?"
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sát manapság intéző g y á s z m a g y a r k á k  nemzetrontó 
mnnkáját is ki fogja heverni s természetes jogai 
birtokát kikQzdheti.

H í r e k .Pác*, 1895. *ugu*siut hó 21.— ( S i e n t  l á t v á n  ü n n e p e .)  A t egész magyar hasában áhítattal ünnepelték a tegnapi na­pot ; ős Buda várában a hercegprímás vezetése mel lett disses egyhási menet hordta körül Szent István jobb kesét, harangok zúgása között, azt a szent jobb kezet, mely Magyarországot megalkotta a az európai nemzetek kösé csodás előrelátással beillesztette A szent jobb körmenetének végeztével a budavári Mátyás-templomban V a n a r y  Kolos hercegprímás misét mondott s ezt megelőzőleg K e r e s k é n y i  Gyula érdi plébános szentbeszédet tartott. E  napon Budapestre nem kevesebb, mint hatvanezer ember rándult fel, nem lévén magyar ember a Kárpátoktól Adriáig, ki szívvel lélekkel e szent napot meg ne ünnepelje. Városunk is zászlódiszt öltött ez alkalom mal s a templomokban, melyek alig voltak képesek magukba fogadni az ájtatos híveket, ünnepélyes nagy miséket tartottak. A székesegyházban d. e. 9 órakor a szent misét T r o l i  Ferenc c. püspök nagyprépost tartotta, nagy segédlettel. E  szent misén jelen vol­tak R ó z s a  Bertalan é s S c h l i p p e n b a c h  István gróf vezérőrnagyok, K a r d o s  Kálmán főispán, B l a s k o v i c h  István kir táblai elnök, K o  s z í t s  Kamill megyei főjegyző, V  a s i  a r y Gyula redőrfő kapitány, a honvéd gyalogsági és huszártisztek teljes számban s több városi és megyei notabilités. Akik a templomban nem fértek be, azok a templom előtt és a sétatéren foglaltak állást. A veteránok saját zenekarukkal jelentek meg, a hadastyán egyesület pedig a Zsolnay féle gyár zenekarával vonult ki. Az utcák zsúfolva voltak ünneplő közönséggel, délután és este pedig több helyen mulatság volt. A kedvező időjárás következtében összes kiránduló helyeink nagy látogatottságnak örvendtek, a rendezett mulat­ságok pedig nagy közönségét vonzottak. Így a vete ránoknak igen sikerült nyári mulatságuk volt egy leti helyisér ikben, melyen sokan vettek részt— (Személyi hírek.) B l a s k o v i c h  Ist­ván a ma délutáni vonattal a somogymegyei K a d a r  k ú t  ria utazott néhány napra csaladjához - l l t i a z i  Géza kir. ítélőtáblái elnöki titkár ma este A b b á z i á b a ment, honnét csak szeptember hő elején tér vissza hivatali székhelyére; távoiléte alatt az elnöki titkári teendőket J  o b s z t Béla kir. albiró, tanács jegyző fogja elvégezni.
— (Kinevezések a közös hadseregnél.)N i m m e r v o 1 1 Rudolf, lovag Hómé mir K u r e I e c Othmár a 44. gyalogezredhez, C z e  r í n á k  Viktor. K  n e i s Károly, T  u r i c Emil, A n t o n  Károly pe dig az 52. gyalogezredhez tiszhelyeltesekké kinevez tettek. Még további előléptetések is eszközöltettek, melyekről holnapi számunkban referálunk— (UJ reáliskolai tanár » A vallás és közoktatásügyi miniszter A s z t a l o s  József sümegi községi reáliskolai tanárt a pécsi állami főreáliskola boz rendez tanárrá nevezte ki.Az öreg elpirult, aztán jóságosán susogta : „Édes Hortenziám, ne ítéljen meg hamisan. ()n csakis egy franknyi zsebpénzt ad naponta, de ebből tisz­tára lehetetlen az aprólékos napi kiadásaimat fedezni, kivált, ha rendkívüli kiadásaim is vannak— Rendkívüliek ? .Miféle rendkívüli kiadások ?— Gondolkozzék csak ! . . .  Az ön születésnapja.Lamberlée asszony egy percre megnyugodott. Asután még mindig epés hangon tette hozzá : — „Jó , majd később beszélünk még a kalapról* . . .Mialatt a cseléd a lámpagyujtással bajlódott, a madame félórai siestát kísérelt meg, mit soha se mu­lasztott el az estebéd után.De alig hunyta le pilláit, csakhamar megjelent előtte férje kalapja, előbb vörös, aztán kék, lila, zöld, és egyéb hihetetlen színváltósatokban. Erre hirtelen fölugrott és ironikus nevetéssel igy szólt :— Önnek tehát kétségkívül uj kalapra lesz szüksége ?Ez a „kétségkívül* borzalmasan hatott Lám- berléere.— Bizonyára! — felelte asután.— Bizouyára? . . De éu nem fizetem meg ezt a kalapot. Ön ellopat|a a dolgait? J ó !  de sze­rezzen be helyettük ujjakzt! Okosabb csalónak lenni, mint megcsalatottnak.— Nem értettem jól, mit akart . . .— Azt mondom, hogy ha legközelebb újra a Lavallée családhoz megy, ne jöjjön vizssz onnan üres kézzel.Lambériáét mintha guta ütötte volna meg . . .Az ő felesége bizony nem a legtökéletesebb er-

— ( K in ö v é s é t .)  A pénzügyminiszter K o n ­d o r  Ferenc adóbivatalooki gyakornokot a mo h á c s  i adóhivatalhoz ideiglenes minőségű adótisstté nevezte ki.— (Előléptetés.) Az igazságügyi miniszter C  z e d g e r Nándor pécsi kir. törvényszéki joggya­kornokot a s a j ó n e n t  p é t e r i  kir. járásbíróság­hoz aljegyzővé nevezte ki.
— (A  kir. Ítélőtábla elnökének,) B i a sk o v i c h Istvánnak tegnapi névnapja alkalmával számos előkelőségen kívül a kir. ítélőtábla bírói kara is tisztelgett nála P u I c Imre kir. táblai biró veze tése alatt. A pécsi kir. törvényszéket és járásbirósá got B o g y a y Pongrác elnököt helyettesítő kir. tör­vényszéki biró vezette Blaskovich István elé; a pécsi kir. közjegyzőségek részéről pedig B á n f f a y  Simon kir. közjegyző jelent meg tisztelgésre. A névnapot megelőső este a H a j ó b a n  volt egy kisebb zártkörű társaság, mely Blaskovich nevét ünnepelte. A társa­ságban többek közt részt vett K a r d o s  Kálmán főispán is.— (Fényes esküvő.) J  ü r e s e k  Géza ma­gyaróvári — azelőtt mohácsi — csendőrhadnagy héttőn délután 6 órakor vezette oltárhoz B e n e Irént, B e  ne Károly, a mohácsi posta- és távirdabivatal főnöke szép és müveit leányát. Az esküvőn nagy­számú és előkelő közönség volt jelen. Koszorús leá­nyok voltak : N a g y  M a r g i t  és J o l á n  kisasszo nyok Dárdáról és L u i z e r  M a r g i t  kisasszony Mohácsról ; vőfélyek : A u b e r  I s t v á n .  A u b e r  V i 1 m o s és L u i z e r  J e n ő  urak ; násznagyok : dr. R é d e r  K á r o l y  és J u r c s e k  G y ő z ő  nagyuti uradalmi felügyelő
— (▲ po lgári daloskör nyári ünne­

pélye.) A f. hó 15 éré kitűzött és kedvezőién idő­járás következtében elhalasztott nagyobb szabású nyári ünnepélyt tegnap tartotta meg a jó hírnévnek örvendő „Pécsi Polgári Daloskör “ Valóságos népvándorlás indult meg a délutáni órákban, a tenger »ok ember kocsikon és gyalog iparkodott a Sehol*-féle uj sör gyárba kijutni. Legkevesebb ember jutott a társas- kocsikra, mint a melyek igen gyéren közlekedtek. ()t órakor már az összes asztalok el voltak foglalva és alig maradt talpalatnyi üres tér. A műsor annyi ban szenvedett változást, hogy a katonazenekar nem vett részt,. de F a r k a s  Sándor annál inkább is ki­tett macáért és kitünően szervezett zenekara egymás után húzta el a szebbnél szebb magyar nótákat. A daloskor által rendezett hangverseny kitünően sikerült és a karok egyöntetű, korrekt éneke a karmester S i m u c s e k  Ala|os szakavatott oktatását és az egy leti tagok buzgóságát bizonyítja. A „szerelmi üdvöz­let* cunü dalt, melynél az egylet női kara is közre­működött, a közönség kétszer megismételtette Szünet közben is gondoskodott a fáradhatatlan rendezőség arról, hogy léggömbök fel bocsa jtása és a nemzetközi posta víg tréfái által szórakozást nyújtson. Este az egée.; helyiség — a villamos világításon kívül — számos és díszes lampionokkal és bengáliai fénynyel volt kivilágítva, majd az egész környéket bevilágító tüzi|áték lett bemutatva, óriási rakéták putfogása é» a színes csillaghullás fejezvén be a programúiét. Ezután a tánc következett volna, ha a nyüzsgő euibcr- aradatban erről szó lehetett. C’ -ak később, mikor már többen eltávoztak, vált ez lehetségessé és tartott szünet nélküi egész a hajnali órákig, fesztelenség és jókedv tekintetűben semmi kívánni valót nem hagyva
k ö Icsi érzőkkel volt m egáldva és sietett is indokolni a szavait :— Amit én ajáulok önnek, az csak visszatorlás Legközelebb pl. egy esernyőt vagy egy vizeskannát hozhat el onnan . . .- Ezzel persze tolvajjá akar ön tenni ? . . .  mormogta az öreg.— Pardon, ön téved ; az volt a tolvaj, aki az ön kalapját vitte el.Ez az észjárás lassanként behálózta az ő gyönge lelkét is. Anélkül, hogy komolyabban mérlegelni lett volna képes ezt az állítást, elfogadhatónak találta, már csak azért is, hogy a neje szemrehányásaitól meneküljön.A legközelebbi kedden megint gondosan felöl tözött s beállított a Lavallées családhoz.Mikor a szalonba lépett, érezte, hogy elpirul a azt hitte, hogy mindenki észre veszi a gonosz szándékát. Miközben udvarias frázisokat mormolt s egy uj per*»* azőnyeget csodált meg, azt vélte, hogy minden ember kiolvassa vétkes terveit.Később egy fiatal asszonyra tért át a beszéd, kinek a viselkedése többeknek visszatetszett, de Lamberlée a magasabb régiókban szálló morális lec­kével iparkodott a hölgyet megvédelmezni. De ezek az igazságok majd hogy a torkán akadtak.Később búcsút vett és ment.Egyenesen a fogashoz tartott és föltette a/, ütött kopott kalapját ; e percben megvillant előtt*' egy esernyő aranyos, cizellált fogantyúja Az a gon­dolat villámlott át agyán, vájjon mit mondana ehhez az i  Hortenziája. Már az ernyő felé nyúlt, mikor hirtelen léptek hangzottak.A szobaleány jött, hogy felöltőjét lekefélje.

fenn. A  francia négyeseket 120 pár táncolta a a nagy terem is szűknek bizonyult több pár befogadására, miután a helyiség egy részét az asztalok foglaltak el. Tudósítónk a jelen volt leányok névsorát — a mennyiben az tekintettel a nagy látogatottságra le- hetséges volt — a következőkben állította össze : Graumann Juliska, Sternicska Sarolta, Felber Lujza, Koszturini Irma, Ritzl nővérek, Piller N., Kovács Róza, Köpf Anna. Frames Mariska, Nagy Mariska, Kubicsek Riza, Wolf Aranka, Wirth nővérek, Rein- wein N., Hermann Mariska, Fischer Teréz, Bőz.sa Ilonka, Kerekes Terus, Járányi Anna, Reizner Ma­riska, Papp N., Negele N ., Greksa nővérek, Markus N., Rester Juliska, Tabakó Matild, Horváth Ilona, Csonka Mariska, Balázs Katica, Horváth Lujza, Lange nővérok, Mészáros Irén, Fekete Irma, Hering nővé rek, Petrovics Kózsika, Rohardt Józ<a, Notter Maris, Czettl Matild, Nürnberg nővérek, Auguszt Gizella, Alt Mariska. Takács N , Bauer Vilma, Sterael Anna. Eaztermann Gizella, Horváth Mariska, Gleichtei Ma riska. Veidiuger Giza, Kallinger Anna, Verstrof Róza. Hauk Riza, Bader Anna, Szemeun Anna, Langer Jozefin, Szabó Mariska, Farkas Terka, Bovara Ma riska, Vidákovics Etel, Fóhn Paula, Tcrnmer Irén, Bodenstciner Irma, Baurabolzer Gizella, Gerzmg H-.*d- víg, Bayer nővérek, Jambresits Gabrie..a, Hosszer Mariska, Gladek Lina, Müll Paula, Drenovics nővé­rek, Dráki nővérek, Imre Etelka stb.
(Onneproutok.i Vorösmarthról írjak la­kunknak: Mig *z. Istwwi k.ialy ünnepén a helybeli ev. ref. polgártársak zabot szállító kocsijaikkal lehe­tőleg elkerülték a katholikus templom kornyékét, jóllehet ünnepet nem ültek e napon ; addig a m e- g y e i  ut mellett vonul*) árok kikövezéséhez sziiksé ges köveket egész délelőtt, az isteni tisztelet alatt is fuvarozták a templom közvetlen közelében. A köve zés iparszert! foglalkozás, következőleg a hozzá szük­séges kövek szállítása is tag értemenyben iparmunka.- iTűz.) T egnap délután háromnegyed hat­kor R i t z I Peter Máj áth-utca 19. sz. a. lakó aszta­los házában tűz ütött ki, • mely rövid negyed óra alatt öt fás szint, mely tüzitaval, ajtó és ublakramak- kal volt megrakva, ciiiamva-ztott. A gyorsan m gje- lent tűzoltóság működésének köszönhető, hogy nagyobb baj nem esett és a tűz oly gyorsan lukalizáltatott A tűz onnét keletkezett, hogy kot tanonc egyik ta raktárban cigarettazoit és valószínűleg egy gondat­lanul eldobott gyuta szál okozta a veszedelmet A aár nem nagy, hivatalos becslés szerint mintegy 400 Inra tehető.— Razzia.) A rendőrség Szent István nap ejszakajau razziát tartott, meiy alkatúmul *1 valami tíz dulogkerűlo vidékit fo^dostak össze, a kiket rö­videden el fognak loloncolni.— H y n  le n .)  M o l n á r  János előnyösen is­mert helybeli kereskedő tegnap eljegyezte Kd hot ter Marianna k «asszonyt, özv. Kdhotfer Ferencné kedvesUmui\ át.»

— A  hivatalos gyorsaság neto­
vábbja i A hétfői közgyűlésen közkút felállítását határoztak ci a M a j 1 a t h téren s még a z n a p  d é l u t á n  ott díszelgett az uj kút a nevezett :éreo. Erre az esetre ráillenék a magyar közmondás: Gyorsaság nem boszorkányság, ha a jóváhagyás elő­zetes tudatában a városi tanács már előzőleg nem intézkedett volna a kút felállítása iránt.Egy érezte magát, mint a tolvaj, akit tetten érték s kezét visszahúzva, reszkető lábakkal indult az ajtóhoz, melyet a leány udvariasan föltart.Már itt nem volt mit tenni. Megindult, zava­rodottan. a pokollal szivében. A feje főtt és lépten- nyomou odaverte botját a földhöz, hogy összetorlódó gondolatait elűzze, /avarában majdnem fellöktc egy kerékpáros.E válságos  ̂ percben egy esernyőé bolt kirakata tűnt föl előtte. Erezte, hogy itt a megváltás. Gyor­san, mint a őzéi, állított be a boltba s egy csinos aranyozott alumínium fejű ernyőt kiválasztva, vígan olvasta le érte a tiz frankot.Egészen boldogan ment haza s útközben így okoskodott : Ha a feleségem látja, hogy csak ara­nyozott alumínium, ostobának fog ugyan nevezni, de legalább túl leszünk ezen az ügyön.Alig ért haza büszkén megveregette a felesége vállát s átadta az ernyőt :— Nesze, ez a tied !— Hadd lássam ! Ah, egy ernyő !Pedánsan végig nézte az ernyőt, aztán méltóság-teljesen odakiáltott a cselédnek :— Jozefin ! Vigye vissza ezt az ernyőt Lavallée asszonynak és módja meg, hogy Lamberlée ur téve désből elhozta. De siessen !Lamberlóet megint a gutaütés környezte s alig jutott e szavakhoz :— De Hortenzia, épcnséggcl nem értelek!O megvető pillantással nézte végig s igy vá­laszolt : * •— Epén most hozták vissza az uj kalapját estudja meg, hogy én tisztességes és becsületes asszony vagyok./
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— ( A b e ls ő  p é c s i  v e t e r á n  e g y e s ü le t )tegnap délután sikerült nyári mulatságot rendezett saját helyiségében. Az esti órákban oly nagy számú közönség gyűlt ös»7e a szépeu feldíszített kerti helyi­ségében. hogy alig tudott a fiatalság táncolni. A mulatság a hajnali órákig tartott.— ( A  m o h á c s i  p o l g á r i  i s k o l a  ü g y e .)ütaje vies Janó#, moháeui orsz. képviseld, ki a mo­hácsi poig. ibkola Ügyében pénteken a közoktatásügyi minisztériumban járt, eredmény nélkül tért vissza. Zsilinszky államtitkártól azt a választ kapta, hogy Wlassics miniszter nélkül semmit sem tehet. A mi­niszter, ki jelenleg Ostendében van, 10—12 nap múlva tér a fővárosba vissza. Tehát csak akkor fog ják a mohácsiak megtudni, kapnak-e pénzükért iskolát.— ( E g y  k is  s t a t i s z t i k a  ) A Pécs város közönsége áltál fentartott iskolákról összeállított sta tisztika holnap fog útjára indíttatni a vallás- és köz oktatásügyi miniszterhez, a ki azokat sürgősen beki- vánta. E  szerint az összes pécsi népoktatási intézetek fentartasa készpénzben 52 889 Írtba, terményekben és egyéb szolgálmányok értékében 9801 írtba, össze sen tehát 64 690 frtba k érült. Az ingatlanok összes értéke 233.776 frt : a felszerelés értéke 15 551 írt. Az iskolák jövedelme 'JK07 frt. melyből a beiratási és tandíjak 032*5 Irtot tesznek ki.— ( A  p á c a i i p a r t e a t ü l e t  h á a a .)  A pécsi iparlestűlet kérvényt adott be Pécs varos közgyűlé­s h e z . melyben az építendő ipartestületi liazra ingyen telket kér. Tekintve, hogy az ipartestuiet a beteg- begélyzü pénztárt, az olvasókört, az utasszállót és esetleg egy pár raktári helyiséget akar elhelyezni, a mit bérhelyiségben nem eszközölhet, elhatározta egy20.000 Irt költségbe kerülő „-aját házal- építtetni, feltéve ha a varos ad erre a célra ingyen telket. Készünkről nagyon méltányolnák tartjuk a több mint 800 tóból álló testület kérelmét, hisz már évek óta hoznak áldozatot a pécsi közoktatás-ügynek, a meny Dyiben tekintélyes összeggel járulnak évenkint az iparos tanonc-iskola lentartásához. Ha ezt az összeget tíz év óta félre tették volna, most nem kellene ingyen telket kérniük De meg az ipartestület már megala kulásaval igen nagy terhet emelt le a rendőrség válláról, a mennyiben a segédek nyilvántartásai ők vezetik, a mi a rendőrségnél legalább is két hivatal nők megtakarítást jelent 11a Pécs városa oly elősze retettel ajándékozott az államnak ingyen telkeket, épületeket, építtetett kaszárnyákat, saját adófizető polgárainak is megtehet annyit, hogy nein vet gátat haladásának és részükre a kért ingyen területet rcn delkezésre bocsátja. Mint értesülünk, az ipartestület azt a helyet szeretné, a hol most az aréna dísztelen keni*. enuek a helyére emelne egy díszes épületet. Az október 21 iki közgyűlés fog foglalkozni ezzel a kérdéssel.
— M ikor térnek viasza eltávozottk a t o n á i n k  ? i A 44. gyalogezred a napokban indult Pilis-Csabára. A táborozás szeptember 12 ig tart s ma kezdődtek meg a dandárgyakorlatok, melyekben megfelelő tüzérség is részt vesz.— R e n d e l e t  a  a z o c iá l ia t á k  e l l e n ,  i P e r c e i  Dezső belügyminiszter leirt az összes ha tosagokhoz, miszerint a munkásegyesületeket szigo­rúan ellenőrizzék, szükség esetében házkutatásokat tartsanak és vigyázzanak arra. hogy a inunkasegye- sületek minden akciójukban, szigorúan a megengedett alapszabályok keretén belül agitáljanak Bármily alapszabály ellenes intézkedések megtudandó* miről a belügyminisztérium közvetlenül értesítendő.— ( S p o r t k e d v e lő  l e g é d j e g y i ő  ) H ú s zBéla szalántai segédjegyző ma hajnalban messze útra indult biciklin. Trieszt, Velence, Milano, Becs, Bu­dapest lesznek kőrútjának főbb állomásai és három hét múlva tér vissza Szalántara A fiatal 18 éves segédjegyzó csak most tett érettségi vizsgát s e vak merő útra könnyű nyári kabátban vállalkozott.— ( E b  la  c s a k  A m e r i k á b a n  e s k e t ik  m e g ! i  A „New York Herald“ egyik számában egy vidéki patikus a következő nyílttéri közleményt adta ki : „Felhívom azon urat, ki gyomrát kémiai analízis céljából nálam hagyta, hogy három nap alatt ezt tólem, a kiállított tudományos eredményi táhlá zattal együtt elszállítsa, mert ellenkező Jetben  a további következményekért nem vállalok felelősséget.“ — Az se utolsó dolog, a mi Indiániában történt, nevezetesen az állam babérkoszoruzott lírikus költő­jét kóterbe csukták — disznólopásért.— ( V e t a é ly e s  k o m é d iá id ! .)  A cirkuszi athléták mutatványai élénk próbálgatások tárgyait képezik a mi serdülő tanoncifjuságunknál. Tegnap délután is G  e h e r Dezső és K a u t ra a n Lajos 14 éves tanoncok a cirkusz mögötti térségen utánozták a Dummer Augusztok bukfenceit. Gcher társullak vall*, ra ak art fclkuuzni h e közben oly azereiicuét- lenül bukott le, hogy fejét egy kiálló kődarabba ütötte és bezúzott fővel, vértol borítva szállították szülei lakására. Állapota agyasztó s most válságos lázban fekszik.__  ( J á t é k  k tta b e n .)  Barcsról írja tudósítónktegnapi kelettel : Ma délután a pályaudvaron épület fát és deszkát raktak ki az érkezett vasúti kocsik­

ból, melyet nem vitettek azonnal el. hanem magas rakásokba halmoztak. A vasúti teret az itt ke resztül vonuló katonák, kik a nagy gyakorlatról Daruvárról jöttek, teljesen megtöltötték. Nagyon ter­mészetes, bogy a harcfiaknak elég bámulójuk akadt, minthogy a menázsit is itt kapták, amit itt falu he lyeo nem mindennap lát as ember. Az egész község gyerekei ide Beregiettek és közülük többen, hogy jobban láthassanak, a fahalmazra másztak. Ennek még semmi komolyabb következményei nem lettek volna, ha a gyermekek nyugton maradnának, de hisz azért gyermekek, bogy ugráljanak. No de a já  téknak csakhamar szomorú vége lett. Ugrándosás közben a farakás, mely csak úgy felületesen volt összerakva, szétomlott és az egyik 3 —4 éves fiút maga alá temette. A jajgatásra a közel állók figyel mesek lőttek és a szerencsétlen fiút kihúzták, még mielőtt a nehéz fadarabok gyenge testét teljesen összezúzták volna, mindazonáltal súlyosan megsérült, de nem életveszélyesen.— (Kocsin a ha lá lba  ) Birc «telepi tudó sitónk jelenti: V i z a  Dénes erdőőr fii mir kettőt fordult ma délután tele gabonás kocsiéival, ip.irko dott is, hogy még ma befejezze a beliordást, mert hat holnap Szent Llvan napja lesz és még ez ünnep beállta előtt takarmányát haza akarta szállítani, nem remélve, hogy a azt Is'vau ünnepét aligha éli meg. Amint az udvarral ki akarja a lovakat hajtani, a melyek valószínűleg valamitől megijedtek, ezek olyan hirtelen ugrottak meg, ln>gy Viza, aki a kocsiban állt, hátra esett, még pedig oly szerencsétlenül, hogy fejét a kocsiban levő kasza keresz.tülbasitotta, annyira, hogy a szerencsétlennek agy veleje azonnal kifrecs- csent. A lovak, mintha megértette* volna gazdájok jajkiáltását, azonnal megálltak, midőn is orvosért küldtek, ki azonban a boldogtalan ember felgyógyu­lásához kevés reményt fűz.
— (Szerecsen a k irá ly  utcában.) Nagy riadalmat okozott ma a déli órákban egy niib'ai ember megjelenése a király utcában. A koromfekete arcbőr, hófehér fogak, C ilin d er, világos ruha és sarga topánka jót állottak a fiatal szerecsenaek. ki egész természetesnek találta, fel sem vette, hogy őt oly rendkívüli módon megbámuljak. Mint értesülünk, va lami előkelő, fekete magna- családnak a tagja, ki tanul mány útjában az egész földet körül utazza.
— (M it csinálnak a csalogány liget

ben.) Az alsó sétatéren, meivet mar mindenki
W 90„csalogány liftet*4 nek nevez, az élet caak ente kéz dődik. Egéíiz nap egy lelket smü látni ott, hanem azután, ha a nap leuzill, s az (Mt veuzi át uralmát, élénk lesz e regényes h ily. Suttogások, levél z Jrgés teszi figyelmessé a véletlenül ott sétálót, a mi oly titokzatos, valóban kiváncsivá te-»zi az embert. Oha| tandnk, ha a rendőrség néha letekintene a „szóló hölgyek*4 e rendelő helyire > szétugraszt in í ókét.— ( . .P é t e r - P a D  t i l t a k o z á s a i  S z e ­ni á d y i Jánosnak, a zigráb. vasúti gépgyár mun kavezetőjénck elhalaloz isa alkalmaim! a „Pécsi Napló- és ennek nyom n  a „ Küntkirchner Zeitung- azt írták, hogy az eihu yt Ssetuányi Janos volt az. a ki Verbovay lapjába.i, a „Függetlenség- ben Pé ter Pál név alatt antiszemita cikkeaet írogatott. Kri*e vonatkozólag a még életben levő Szeminyi Péter Pál annak kijelentésére kérte tel lapunkat, hogy el­hunyt testvére, Szemányi Janos soha sem irt a „Függetlenség- be cikket, hanem ö, a még élő Sze­mányi Péter Pál volt azoknak a c.kkekuek a szer zője, melyek azonban nem autiszemitaságot hirdettek, hanem csupán az áltálán >« korrupciót ostorozták, s éppen azok tesznek a zsidóságnak legrosszabb szol­galatot, kik ezt a kettőt egymástól megkülönböztetni nem tudják.— D rága  csárdát.) G o l d s t e i n  Róbert a Kann cég pincemestere is elment tegnap este a daloskor táncestéjére és mivel csak rövid ideje van itt s valahol Németországban ringatták bölcsőjét, magyarosan akart egyszer mulatni. Megevett két porció gulyást, jó villányival leöblítette a nyomokat s karon fogva egy kackiás magyar leányt, nagy tűz zel járta a csárdást. Az újrázásnak nem volt se eleje se vége, de azért Goldstein ur még se dűlt ki, de rendithetlenül polkazta a csárdást. Végre elhall­gatott a zenekar s a magyar érzelmű német pince mester meg akarta nézni, hogy hány óra is van tu iajdonképen, de biz az láncostul együtt eltűnt. Gold­stein ur elhatározta, hogy soha sem fog többé csár dást táncolni s egyúttal felkért bennünket, ha valaki duplafedelü ezüst óráját, melynek fedelére lófej és patkó van vésve, megtalálná, {szíveskedjék azt Fló rián utca 18. ss. alatti lakására elküldeni.

(A  legjobb parti ) Fel a küzdelemre Európa arszlanjai ! Lesben álló hozomány vadászok vándoroljatok ki az ifjú Amerikába, hol jobban tak­sálják a férfi erényeket. Amerika leggazdagabb le­ányzója a múlt héten lépett 16 ik életévébe, a mi­kor is először vezették bálba. Mias V a n d e r b i l t  Gertrud, a hires vasutkirály Vanderbilt Kornél leánya, kire nem kevesebb, mint 20 millió dollár hozomány várakozik. Épen elég lesz valami kopott hercegi korona megaranyozására.

- -  ( A  m o h á c s - p é o s i  v a r a t  b c v é t c l s .)A Dunagóshajóaási táraaaág kimutatása SMrint a mohács pécsi vasút bevétele f. év julius havában62,353 forintot tett ki, vagyis 18 forinttal kövesebbet, mit a tavalyi év megfelelő idósaakában. Es év 7 hónapjában as összes bevétel 389,799 forint volt, te hát 19,226 forinttal több, mint tavaly. A társaság beküldött kimutatása sseriot különben vállalataiknál ez évben mar közel egy millió forinttal kevesebb be vételük van a tavalyinál. Péazügyi körökben gyöke­res átalakulásokat várnak.— ( A  B á lo g h á a i  b e t ö r é s  t e t t e s e i .)  Márirtunk arról, bogy a József utcai sáloghásba betör­tek és ez alkalommal a hisi viszonyokkal ismerő­seknek tételeztük fel a tolvajokat. Eteket sikerült is két fiatal ember személyében readőrségttaknek kinyomozni. Tekintettel s köztiszteletben illő íz ű ­inkre, nem írunk ki neveket, mert a fi italok meg­gondolatlan vétségéért nem akarunk ismerős és te­kintélyes neveket meghurcolni.— ( A  K n e ip p o ló  s s a p p a n o t.)  Mulatságoteseményről értesülünk, mely a B id  apuiról jövő egyik személyvonaton történt. Löw V. X . illetőségű szap­panos II. osztályú kupéba ült be s kényelmesen el­helyezkedve, levetette cipőjét, tekintet nélkül a vis­it vis ülő utasra, ki erre savanyu arcai fintorította el az orrát. Bizonyára nem valami ambrózia illat gőzö­löghetett ki az izzadt lábat fedő hariauyákból, de azért Löw ur a legnagyobb flegmával lefeküdt a rövid idő múlva mir esik hortyogá* jelezte az alvó oroszlánt. Mire Löw ur felébreit, már magánosán ü’t a kupéban, a szomszédos utas kissállt egyik köz­beeső állomáson, de vele együtt eltűntek a szappa­nos öblös cipói. Löw ur megérkezve, gyalog Kneippolt az indéházon végig s bérkocsit sem kapva tovább Kellett bandukolnia a harisnyáé, cilinderét urnák, nem csekély gaudiumára az ntcai suhancoknak. Így boszulta meg migát a lábiizadas szagának ellensége t— (Csak a i t  r ő t t e l!  ) Méla csend terjenga Széchenyi-tér sárgulni kezdő akácfái fölött A vá­rosházi torony ketyegő fenéjs bus kongassa! kalim ­pálja az esti tizenegyet. A király-utcai k ö p k ö d  ó mellett bólingató f.* lombjai alatt szu iyó*áló r ön a é r  u r egy pillanatra fjlébrod édesded álmaiból a a hosszú támaszkodásban elfásult bal vállán egyet- kettőt rántva, jobbik vállát dülleszti a fa törzséhez ; aztán ismét elpihen egy kurta órácskára a s z a b a d  k i r á l l i  e r é l l .  Hej p sdig ha látná, mi történik odébb, ott a plébániatemplom garádicsin ! . . .  Egy hölgy, egy kalapos, egy divatosan toalettirozott hölgy Üldögél a hideg köveken és mély piano bangou du dorász valamit. Talán ájt&los perszóna, ki az est csöndjét használja fel a keble mélyén összegyülem- lett á h i t a t  c s ö p p ö k  fölszab iditasára ? . . .  Szag­gatott, fátyolozott h inghullitnAban terjeng az éneke:I)j*i, D£*i,Min C4*k A kAliCAÓ Feliekét n«*zi, u«*zi . . .Majd meg napernyőjével hadonászva, egy is meretes pikáns népdalba ku^ant bele. Aztán hirte­len csuklások vesznek rajta erőt, s a falhíz támasztva lejét, mihamar elcsöndesediK. Az elegáns dama e x ­centrikus hajlamait egy mellette álldogálé szürke ruhás férfi bámulja tágra nyílt pillákkal, ide oda dülöngözve mormolja :— Szörnyen restellem a dolgot . . . Hej ha valaki meglátna, mit szólna hozzá, bogy a feleségem igy be van állítva?! . . Túl tett rajtam az aranyos; még szebben iszik, mint én. No ezt igazán rösteiiem De majd máskor helyre hozom ezt a férfi-becsüleie- men most esett csorbát . . . Hej anyjukom, édes kis mamicim ébredj! . . .De a kis mamici nem ébred a gyöngéd sza­vakra, hanem tovább is jóízűen horkantva álmodo­zik. Mit tegyen há* a férj ? Ô is letelepszik a t é n ' i  a s s z o n y  mellé s ennek derekába kapaszkodva a két nyugodt lélek csakhamar együtt kalésol az ál mok ködös honában.— ( A  g y e r e k .) A rendőr belóditotta a gyer­meket s haptákot állott azon formában, mely az is­mert erélyt és udvariasságot magában rejti.— Lopott — jelenté.A gyerek apró, szürke szemeivel bátran tekin­tett körül a szobában.— Mit lopott ? — kérdék.Mielőtt a rendőr felelhetett volna, a fiú közbe­vágott :— Cukrot!— Ej, te lurkó — mondja a kapitány'— az tán mennyit ?— Negyedkilót! — hangzik z válasz.— Hogyan, negyedkilót ?— Igen, annyit. Éppen annyi volt — erősíti a csöpp betyár.— Aztán honnan tudod, bogy annyi volt ?A gyerek önhitten, büszkeséggel felel :— Megmérte otthon az anyám !
I
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T ÁV I RAT OK-
S i i l á f y i  D e u A  a  fehér ass-

(A .Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) 
Szilágyi Dezső tegnap Igló-Füreden bankett al­
kalmával tósztot mondott az egyházpolitikáról, 
melyet a következőleg aposztrolált : . A  csata 
eldőlt, mi maradtunk a győzők ; mert mi kínál­
juk o Ja ellenségeinknek a békét.-

— G y o rsa sá g  nom boszorkány­
ság. (A «Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) Zom- 
bor városa még 1892. szeptember 28-án dísz­
polgárává választotta Kossuth Lajost. A szerbek 
megfelebbezték a határozatot ; de a belügymi­
niszter még máig sem intézte el a felebbezést. 
A szerbek eldicsekedtek, hogy ez a késedelem 
az ő vívmányuk és ha akarják, úgy a felebbe- 
zés soha sem lesz elintézve. Ez a hir a mai nap 
megjelent fővárosi lapokban napvilágot látott, 
minek folytán Perczel Dezső belügyminiszter sür­
gősen megvizsgálta az ügyet.

— S so n t Istv á n  ünnepe. (A «Pécsi 
Figyelő* eredeti távirata.) A Szent István napi 
kormenet a szokásos fény nyel programmszerüleg 
folyt le a fővárosban. Az állatkerti népünnepély 
is nagyon jól sikerült. Bécsben az ott tartózkodó 
magyarok a kapucinusok templomában ünnepelték 
a nagy napot.

— A b n j osztrák m in isstereln ök.
(A .Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) Badeni 
grófot a király Ischlbe hívta és tegnap másfél órai 
kihallgatáson fogadta. Még este vissza akart utazni, 
de holnapig ott marad, mert még egyszer kell 
mennie kihallgatásra. Valószínűleg meg fog bí­
zatni a kormányalakítással ; döntés azonban csak 
az őszi hadgyakorlatok befejezése után várható.

— M erén ylet-terv a  b o lgár fe je ­
delem  ellen . (A «Pécsi Figyelő* eredeti táv­
irata) Szófiából Londonba érkezett hírek szerint 
Ferdinánd udvari marsallját és Petkow hadügy­
minisztert értesítették, hogy a fejedelmi palotát 
léibe röpíteni akarják.

H i r d e t é s e k . U to lsó  5 e lő a d á s!

Helyre igazítás.
A  H o rváth -telep en , vitéz utcza 7. sz

házban az

emeleti rész bérbeadó7
w

mely áll 4 nagy szoba, 1 nagy szalon, konyha 
és mellékhelyiségekből. Értekezhetni nem  G a á l  
F e r e n c in é l , hanem H o rv á th  Ign é e s
urnái a helyszínén.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos
árjegyzése.

— A n gu tstiifl 21-én. —f ’.'UM k*«£*ra . . 6.90 H á g j. ojerem enyioraj. 168 —.  U v assrg  . . .  70 3  Titaa**abályosá*i köles. 146.26• o-xte . . . .  H 63 0**1 pap írjáradék 1006*1K o m .....................................  6 - 0  * arany » 123 60Á r p a .....................................  6 20 .  korona * 101.—Kak<’iirm a............................  6 05 1H64-Ik» sorsjegy 195.60Zab ..................................  6 20 Ma g r . vör<»* kér. soraj. l i l  6**Kép **pc*o . . . .  8 2 5  Os irék j  18 2 0M agv. sraoyjárari^k 123 25 Olasz « 1260• koionajiradék 99 50 Bazilika sorsjegy 7 50K»v*lé köteény l ö l . — Jésaie-sosrjegy 9 20
Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kérjük 

zi\eskedjenek hátralékaikat mielőbb beküldeni.

N Y I L T - T É R  +)

K össőnet n y ilv á n ítá s.Mindazok, kik forrón szeretett s felejt­hetetlen jó leányunk
Ozorai Mariskánakf. augusztus hó 20-án végbement temetésén megjelenésük, koszorúk küldése s egyéb rész­vétüknek nyilvánítása által mély fájdalmunkat enyhíteni igyek eztek , fogadják ez utón iz báláz köszönetUnket.Pécsett, 1825. augusztus hó 21-én.

Ozorai István és neje.

Laptulajdonoa
-Z A U T T E R  GUSZTÁV

Fe!e!*>. «Zerke.itôPLEININ6ER FERtNü

969. szám.Í89ö!
Á rverési h ird e tm én y .Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi L X . t.-cz. 101. § a értelmében ezennel közhírré teszi,hogy a pécsi kir. járásbíróság 16818. számú végzése által Apari Jónás végrehajtató javára Belvárd község ellen 500 frt töke, ennek 1892. év október hó 19. napjától számítandó 6*/, kamatai és eddig összesen 162 frt 20 kr. perköltség követelés erejéig elrendeli kielégítési végrehajtás alkalmával bir-nisg lefoglalt és 400 frtra becsült egy bika. egy fecskendő, takar mányból állé ingóságok, nyilvános árverésen él- adatnak.Mely árverésnek a 17505. sz. kiküldés rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis Belvárdon  leendő eszközlésére 1895-ik év angnoztni hó 

98-ik napjának délelőtt 9 ó rá ja  határidőül kitüaetik éa ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivstnak meg, hogy az érintett ingó­ságok ezen árverésen as 1881. évi L X . t.-cz. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.As elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi L X . t.-cz 108. § ában megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.Kelt Pécsett, 1895-ik évi aug. hó 11. napján.F o n y ó  Istv á nkir. bírósági végrehajtó

Olaszországi sport-circusIgazgató: C O R R A D IN I F E R E N C Z  Turinból
P é c s e tt  f e lá l l í t v a  a  b u s a - t é r e n .

Ma csütörtökön, 1895. augusztus 22-án

sport-előadás.Közkívánatra adatik :
Grand Potpourrie Hippique5 lóval, 4 ló szabadon, 1 ló nyergeivé, lovagolja és összesen elővezeti Corradini igazgató.Ma itt másodszor :

Párisi élet.
vagy eljegyzés Trauvilie villában.Nagy valódi történeti némajáték szárason és vizen, két részben, mindenik rész 10 — 10 képben, melyekben mulatságok, többféle tánezok és ballettek, hajózások és igen mulattató jelenetek fordulnak elő. Előadva atársulat össze* tagjai által.

Helyárak : Zartszék (számozott hely) 1 frt. — I. hely 70 kr, — II hely 40 kr., — Karzat 20 kr. — r,z éven aluli gyermekek é . katonák őrmestertől lefelé : Zártszék 60 kr. I. hely 40 kr. II. hely 25 kr. Karzat 15 kr.
Jegyek '-lőre válthatók a Tausz-féle nagy dohány tőzsdébeu.Thaler Ede,titkár. Corradini Ferencz,igazgató.

Bérbeadandóa v o lt  „ H o r v á t h - t e le p e n "  lé v ő
ház, istáló és pajtao l c s ó  á r o n  lo ly ó  é v i n o v e m b e r  1 -tő l .B ő v e b b  t u d ó s ít á s  a b é r le t  te r ü le té n  G a á l  

F e r e n c s  íő b é r lö n é l k a p h a t ó .

ZONGORA R A K T Á R

kölcsönző
INTÉZETTHIERFELDER A. BECS

V I I ' 3 .  E ia .r g -g -a .s s e

Legnagyobb raktár zongora és harmóniákban.
Eladás készpénzfizetés és részletfizetésre.

Olcsó kölcsön dijak.
Bées és a vidék részére

TAIZS JÓZSEFkiadó V .Nyomatott Tai/s Józsefnél Pécsett, 1895




